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ENGLISH

For INDOOR & OUTDOOR USE!
WARNING!

Do not connect the chain to the supply
while it is in the packing. The connecting
cable can not be repaired or replaced. If
the cable is damaged the entire fitting
must be discarded.

NON-REPLACEABLE BULB.

CAUTION! Strangulation hazard.
Hang out of reach of young children.

ONLY USE A SAFETY TRANSFORMER AS
SUPPLY FOR THE PRODUCT.

DEUTSCH

Fur DRINNEN und DRAUSSEN GEEIGNET.
ACHTUNG!

Die Kette darf nicht ans Stromnetz anges-
chlossen werden, solange sie noch in der
Verpackung ist. Das Anschlusskabel kann
nicht repariert oder ausgetauscht werden.
Wenn das Kabel beschadigt ist, muss das
komplette Produkt entsorgt werden.
LEUCHTMITTEL NICHT AUSTAUSCHBAR.

VORSICHT! Strangulierungsgefahr.
AuBer Reichweite von Kleinkindern plat-
zieren.

IN VERBINDUNG MIT DEM PRODUKT NUR
EINEN SICHERHEITSTRANSFORMATOR
BENUTZEN.

FRANCAIS

Pour une utilisation INTERIEURE et
EXTERIEURE !

MISE EN GARDE !

Ne pas brancher la guirlande au
courant électrique tant qu'elle se trouve
encore dans son emballage. Le cable
d'alimentation ne peut étre réparé ou
remplacé. Si le cable est endommagé, la
guirlande doit étre détruite.

L’AMPOULE NE PEUT PAS ETRE
REMPLACEE.

ATTENTION ! Risque d'étranglement.
A accrocher hors de portée des jeunes
enfants.

UTILISER EXCLUSIVEMENT UN
TRANSFORMATEUR DE SECURITE POUR
LALIMENTATION ELECTRIQUE DE CE
PRODUIT.

NEDERLANDS

VOOR GEBRUIK BINNEN en BUITEN!
WAARSCHUWING!

Het verlichtingssnoer mag niet worden
aangesloten op het lichtnet wanneer het
nog in de verpakking zit. Het aansluitsnoer
kan niet worden gerepareerd of vervan-
gen. Als het snoer beschadigd is, moet de
hele armatuur worden vernietigd.

DE LICHTBRON KAN NIET WORDEN VER-
VANGEN.

N.B Verstikkingsgevaar.
Buiten bereik van kleine kinderen plaat-
sen.

GEBRUIK VOOR DIT PRODUCT UITSLUI-
TEND EEN VEILIGHEIDSTRANSFORMATOR
ALS STROOMBRON.
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DANSK

Til INDEND@RS OG UDEND@RS BRUG!
ADVARSEL!

Forbind ikke kaeden til lysnettet, ndr den
ligger i emballagen. Forbindelseskablet
kan ikke repareres eller erstattes. Hvis
kablet er beskadiget, skal hele kaeden
kasseres.

PAREN KAN IKKE UDSKIFTES.

FORSIGTIG! Risiko for kveaelning.
Ophaenges utilgaengeligt for bgrn.

BRUG KUN EN SIKKERHEDSTRANSFOR-
MER SOM STR@MFORSYNING TIL PRO-
DUKTET.

ISLENSKA

Til notkunar INNANDYRA OG UTANDYRA!
VARUD!

Tengid ljésin ekki vid rafmagn @ medan
pau eru enn i umbudunum. Ekki

er haegt ad gera vid eda skipta um
framlengingarsnudruna. Ef snuran er
skemmd parf ad farga allri einingunni.
EKKI ER HAEGT AD SKIPTA UM
LJOSAPERU.

VARUD! Hengingarhaetta.
Hengid par sem bdrn na ekki til.

NOTID EINGONGU STRAUMBREYTI MED
ORYGGI TIL AD STINGA PESSARI VORU {
SAMBAND.

NORSK

FOR INNEND@RS OG UTEND@RS BRUK.
ADVARSEL:

Lysslyngen ma3 ikke kobles til elnettet
mens den ligger i emballasjen.
Strgmledningen ma ikke repareres eller
skiftes ut. Dersom ledningen er skadet m&
hele belysningen kastes.

Lyspaerene kan ikke skiftes.

ADVARSEL! Kvelningsfare.
M3 henges opp utenfor rekkevidde for
barn.

BRUK KUN EN SIKKERHETSTRANSFORMA-
TOR SOM STR@MKILDE TIL PRODUKTET.

SUOMI

SISA- JA ULKOKAYTTOON

VAROITUS:

Tuotetta ei saa liittaa sahkdverkkoon sen
ollessa pakkauksessa. Liitosjohtoa ei voi
korjata tai vaihtaa. Jos johto vahingoittuu,
tuotetta ei saa enaa kayttaa.

LAMPPUJA EI VOI VAIHTAA.

VAROITUS: Kuristumisvaara.
Ripustettava lasten ulottumattomiin.

KAYTA AINA TURVAMUUNTAJAA KYTK-
IESSASI LAITTEEN SAHKOVERKKOON.
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SVENSKA

Fér INOM- och UTOMHUSBRUK!
VARNING!

Anslut inte ljusslingan till stromkallan
medan den ar kvar i férpackningen. An-
slutningssladden kan inte repareras eller
ersattas. Om sladden &r skadad mé&ste
hela armaturen kasseras.

LJUSKALLAN AR INTE UTBYTBAR.

OBS! Strypningsrisk.
Placera utom rackhall fér sma barn.

ANVAND ENBART EN SAKERHETSTRANS-
FORMATOR SOM STROMKALLA TILL
PRODUKTEN.

CESKY o

Na VNITRNI I VENKOVNI POUZITI!
UPOZORNEN(!

Nezapojujte do elektrické sité, pokud je
vyrobek jesté zabaleny! Napajeci kabel
nemdUzete opravit ani nahradit. V pfipadé
poskozeni kabelu je potfeba celé zafizeni
vyradit.

ZAROVKU NELZE VYMENIT.

POZOR! Riziko uskrceni.
Udrzujte mimo dosah déti.

NA PRIVOD ELEKTRICKE ENERGIE POUZI-
VEJTE VYHRADNE BEZPECNY TRANSFOR-
MATOR.

ESPANOL

PARA INTERIOR Y EXTERIOR.
iATENCION!

No conectes la iluminacidn a la corriente
eléctrica, mientras esté en el paquete. El
cable de conexion no se puede reparar ni
reemplazar. Cuando el cable esté dafiado,
se debe descartar toda la iluminacion.

LA BOMBILLA NO ES RECAMBIABLE.

iADVERTENCIA! Riesgo de
estrangulamiento.
Cuélgalo fuera del alcance de tus hijos.

UTILIZA EXCLUSIVAMENTE UN
TRANSFORMADOR DE SEGURIDAD PARA
LA ALIMENTACION ELECTRICA DE ESTE
PRODUCTO.

ITALIANO

PER INTERNI ED ESTERNI.

AVVERTENZA!

Non collegare l'illuminazione alla corrente
elettrica quando é ancora nella confezione.
Il cavo di collegamento non puo essere
riparato o sostituito. Se il cavo & danneg-
giato, l'intera illuminazione deve essere
eliminata. R

LA LAMPADINA NON PUO ESSERE SOSTI-
TUITA.

AVVERTENZA! Rischio di strangolamento.
Appendila fuori dalla portata dei bambini.

USA ESCLUSIVAMENTE UN TRASFORMA-

TORE DI SICUREZZA PER LALIMENTAZIO-
NE ELETTRICA DI QUESTO PRODOTTO.
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MAGYAR

BELTERI ES KULTERI HASZNALATRAL!
FIGYELEM!

Ne helyezd aram alé az izzésort, amig az
a csomagolasaban van! A vezetéket tilos
megjavitani vagy kicserélni. Amennyiben
a vezeték megsérllt, az egész szerelvényt
ki kell dobni. i

AZ 1ZZOKAT NEM LEHET CSERELNI.

FIGYELEM! Fulladasveszély.
Kisgyermekektdl tavol tartandd!

KIZAROLAG A TERMEKHEZ CSOMAGOLT
TRANSZFORMATORT SZABAD A TERMEK-
HEZ HASZNALNI!

POLSKI

Do uzytku WEWNATRZ i NA ZEWNATRZ
POMIESZCZEN!#

OSTRZEZENIE!

Nie podtaczaj tancucha do zasilania,
kiedy tancuch znajduje sie w opakowaniu.
Przewodu tgczacego nie mozna naprawiaé
ani wymieniac. Jezeli przewdd zostanie
uszkodzony, nalezy wyrzuci¢ catg insta-
lacje.

NIEWYMIENNA ZAROWKA.

UWAGA! Niebezpieczenstwo uduszenia.
Zawie$ w miejscu niedostepnym dla maty-
ch dzieci.

UZYWAJ WYLACZNIE BEZPIECZNEGO
ZASILACZA DOSTARCZONEGO WRAZ Z
PRODUKTEM.

EESTI

SISE- JA VALITINGIMUSTES
KASUTAMISEKS!

HOIATUS!

Arge (ihendage vooluvdrku, kui toode
on pakendis. Uhenduskaablit ei saa
parandada ega asendada. Kahjustatud
kaabliga toodet ei tohi kasutada.
MITTEVAHETATAV ELEKTRIPIRN.

ETTEVAATUST! Lambumisoht.
Hoida lastele kdttesaamatus kohas.

KASUTAGE SELLELE TOOTELE
ETTENAHTUD OHUTUSTRAFOT.

LATVIESU

PAREDZETS LIETOSANAI TELPAS UN
ARPUS TAM!

BRIDINAJUMS!

Nepieslédziet ierici stravas avotam, kamér
ta ir iepakojuma. Sis ierices vadu vai
kabeli nav iespéjams nomainit - ja vads/
kabelis ir bojats, ierici nedrikst lietot.
SPULDZE NAV NOMAINAMA.

BRIDINAJUMS! NoZpaug3anas risks.
Pakarinat maziem bérniem nepieejama
vieta.

LIETOJIET TIKAI AR ATBILSTOSU
TRANSFORMATORU.
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LIETUVIUY

Skirta naudoti VIDUJE ir LAUKE!
ISPEJIMAS!

Prie$ jungdami | elektros tinklg batinai
iSimkite gaminj i$ pakuotés. Maitinimo lai-
das neremontuojamas ir nekeic¢iamas. Jei
jis pazeistas, gaminj reikia iSmesti.
LEMPUTE NEKEICIAMA.

DEMESIO! Pavojus uzdusti.
Kabinkite vaikams nepasiekiamoje vietoje.

NAUDOTI TIK SU PRIDEDAMU APSAUGI-
NIU TRANSFORMATORIUMI.

PORTUGUES

Para utilizagdo no INTERIOR e EXTERIOR!
ATENCAO!

N&o ligar a corrente a eletricidade en-
quanto o produto estiver na embalagem.

O cabo de ligagao ndo pode ser reparado
nem substituido. Caso o cabo esteja danifi-
cado, todo o conjunto ficara inutilizado,

A LAMPADA NAO PODE SER SUBSTITUIDA.

CUIDADO! Perigo de estrangulamento.
Ao suspender, garanta que fica fora do
alcance das criangas.

PARA O FORNECIMENTO DE ENERGIA,
USE APENAS UM TRANSFORMADOR DE
SEGURANCA.

ROMANA

Pentru INTERIOR & EXTERIOR
IMPORTANT!

Nu conecta la sursa de curent inainte de
a scoate produsul din ambalaj. Cablul nu
poate fi reparat sau inlocuit. In cazul in
care cablul este deteriorat, este necesara
schimbarea dispozitivului.

BECUL NU POATE FI INLOCUIT.

ATENTIE! Risc de strangulare.

Nu ldsa acest produs la indemana copiilor.
FOLOSESTE UN TRANSFORMATOR CA
SURSA PENTRU ACEST PRODUS.

SLOVENSKY 5 5

Pre VNUTORNE i VONKAJSIE POUZITIE!
UPOZORNENIE!

Retaz nezapajajte do elektrickej siete,
pokial je eSte zabalena. Napajaci kabel
nemozno opravit ani nahradit. V pripade
poskodenia kabla je potrebné celé zariade-
nie vyradit.

POZOR! Riziko uskrtenia.
Udrzujte mimo dosahu deti.

NA PRIVOD ELEKTRICKE] ENERGIE PO-

UZEVAJTE VYHRADNE BEZPEENY TRANS-
FORMATOR.
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BBJITAPCKU

3a YNOTPEBA HA 3AKPUTO U OTKPUTO!
BAXHO!

He BktouBaiTe rupnsiHAa KbM
3axpaHBaHeTo, Npeamn Aa ro ussaguTe ot
onakoBkaTta. CBbp3BawWwmaT kaben He MoXxe
fa 6bhe nonpaBeH UK fa ce 3ameHu. AKO
KabenbT ce MoBpeau, usnata uHcTanauus
TpsibBa A4a ce U3XBbLPIU.

KPYLKWTE HE CE NOAMEHAT.

BHUMAHWE! OnacHOCT OT 3aaaBsiHe.
OkauBanTe ganey oT gocera Ha geua.

N3MON3BANTE CAMO OBE30MACEHN
TPAHC®OPMATOPU 3A 3AXPAHBAHE HA
MPOAOYKTA.

HRVATSKI

Za UPOTREBU U ZATVORENOM I OTVO-
RENOM!

UPOZORENJE!

Ne spajajte proizvod u strujnu mrezu dok
je jos u pakovanju. Strujni kabel ne moze
se popraviti niti zamijeniti. Ako je kabel
ostecen, bacite cijeli proizvod.

ZARULJA SE NE MOZE ZAMIJENITI.

OPREZ! Opasnost od davljenja.
Objesite izvan dohvata djece.

KORISTITE SAMO SIGURNOSNI TRANS-
FORMATOR ZA PUNJENJE PROIZVODA.

EAAHNIKA

MNa XPHZH oe EZQTEPIKOYZ &
EZQTEPIKOYZ xwpoug!

MPOEIAOMNOIHZH!

Mnv ouvdEeTe TN YipAGvTa oTNV

napoxn peupaTtog 6Tav gival akdpa

oTn ouokeuaacia. To kaAwdio ouvdeong
dev PNopEi va eNIOKEVAoTEI ) va
avTikataoTabei. Av To kaAwdio ¢Bapei, Ba
npénel va neTayTei oAOKANpPo To eEapTnpa.
O AAMMNTHPAZ AEN ANTIKAGIZTATAL

MPOZOXH! Kivduvog oTpayyaAiouou.
KpepaoTe To pakpld and pikpda naidia.

XPHXIMOMOIHZTE MONO
METAZXHMATIZTH AZOAAEIAZ Q%
MAPOXH I'A TO MNMPOION.

PYCCKUM

Ons UCMONb30OBAHUS B MOMELLEHUN U
HA YNULE!

BHMMAHWE!

I'Iepep, nogKnrw4eHneM aHHOro Toeapa K
3JIEKTPOCETHU, €ro HeoGXOAMMO n3Bseyb 13
ynakoBku. CoeAMHUTENbHbIN WHYP HesNb3s
PEMOHTUPOBATb UJIN 3aMEHATD. Ecnu
LWHYp NOBpexXAeH, ToOBapoM MNoJib30BaTbCA
HeNlb34.

JNIAMMNOYKA 3AMEHE HE MOAJIEXNT.

BHVMMAHWME! OnacHOCTb yayLlleHuUs.
YcTaHaBnvBanTe B HEAOCTYMHOM ANS
neTen mMecre.

MPW MOAKJTKOHEHNN 3TOr0 U3AENA K
CETW NCNONb3YUTE TPAHCO®OPMATOP
BE3OMACHOCTW.
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SRPSKI )

Za UPOTREBU U KUCI I NA OTVORENOM!

UPOZORENJE!

Ne ukljucujte svetleci kabl u struju dok je

jos u ambalazi.Vezni kabl ne moze ni da se
zameni niti da se popravi. Ako je ostecen,

ceo proizvod mora da se baci.

SIJALICE NE MOGU DA SE MENJAJU.

UPOZORENIJE! Opasnost od gusenja.
Okacite van domasaja male dece.

KORISTITE ISKLIJUCIVO SIGURNOSNI
TRANSFORMATOR KOJI STE DOBILI UZ
PROIZVOD.

SLOVENSCINA

ZA UPORABO V ZAPRTIH PROSTORIH IN
NA PROSTEM!

OPOZORILO!

Verige ne priklapljajte v elektri¢no om-
rezje, dokler je v embalazi. Napajalnega _
kabla ni mogoce popraviti ali zamenjati. Ce
se ta poskoduje, zavrzite celoten izdelek.
ZARNICE NI MOGOCE ZAMENJATI.

POZOR! Nevarnost zadavljenja.
Obesite izven dosega otrok.

ZA NAPAJANJE IZDELKA UPORABLIJAJTE
LE VARNOSTNI PRETVORNIK.

TURKGE

iC ve DIS MEKAN KULLANIMI igin uygun-
dur!

UYARTI!

Bu Griinlin gltic baglantisini, Griin ambalaji
icindeyken yapmmayiniz. Baglanti kablo-
su tamir edilemez veya dedistirilemez.
Kablo hasar goérirse trinin tamami gdpe
atilmahdir. |

AMPUL DEGISTIRILEMEZ.

DIKKAT! Bogulma tehlikesi.
Kiguk gocuklarin ulasamayacadi sekilde
asiniz.

SADECE URUNE AIT OLAN GUVENLIK
TRANSFORMATORUNU KULLANINIZ.
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BAHASA INDONESIA

Untuk PENGGUNAAN DALAM & LUAR
RUANG!

PERINGATAN!

Jangan sambungkan rantai ke pemasok
daya saat masih di dalam kemasan. Kabel
tidak dapat dibetulkan atau diganti. Jika
kabel rusak, keseluruhan pelengkap harus
dibuang.

BOHLAM TIDAK DAPAT DIGANTI.

PERHATIAN! Bahaya tercekik.
Gantungkan jauh dari jangkauan anak-
anak.

HANYA GUNAKAN TRAFO PENGAMAN
SEBAGAI PENYALUR DAYA KE PRODUK.
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BAHASA MALAYSIA

Untuk KEGUNAAN DALAM & LUAR
BANGUNAN!

AMARAN!

Jangan sambungkan sambungan
kepada bekalan ketika ia masih dalam
pembungkusan. Kabel sambungan ini
tidak boleh dibaiki atau diganti. Jika kabel
rosak, keseluruhan lengkapan mestilah
dilupuskan.

MENTOL TIDAK BOLEH DIGANTI.

AWAS! Bahaya terjerut.
Letakkan ia jauh daripada kanak-kanak
kecil.

GUNAKAN HANYA TRANSFORMER
KESELAMATAN SEBAGAI BEKALAN UNTUK
PRODUK INI.
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ENGLISH
Max 2 units.

DEUTSCH
Max. 2 Stick.

FRANCAIS

2 unités maximum.

NEDERLANDS
Max. 2 stuks.

DANSK
Maks. 2 stk.

iSLENSKA

Hamark 2 einingar.

NORSK
Maks. 2 enheter.

SUOMI
Enint. 2 yksikkda.

6W

N

SVENSKA
Max. 2 styck.

CESKY
Max. 2 dily.

ESPANOL

2 unidades como maximo.

ITALIANO
Max. 2 unita.

MAGYAR
Max. 2 darab.

POLSKI
Maks. 2 moduty.

EESTI
max 2 moodulit.

LATVIESU
Ne vairak par 3 vienibam.

LIETUVIUY
Nedaugiau 2 vnt.

PORTUGUES
Max.: 2 unidades.

ROMANA
Max. 2 unitati.

SLOVENSKY
Max. 2 diely.

BBbJITAPCKU
Makc. 2 enemeHTa.

HRVATSKI
Maks. 2 jedinice.

EAAHNIKA
Méxp1 2 Hovadeg.

PYCCKWiA
Makc. 2 moayns.

AA-1125053-3



SRPSKI
Maks. 2 jedinice.

SLOVENSCINA
Najvec 2 kosi.

TURKGE
Maksimum 2 adet.

3z
BEBH 2 MR,

5
RZOER2ARE

e
Aof 2 7.

EAE

BA2BFTORITEAT
EEER

BAHASA INDONESIA
Maksimum 2 unit.

BAHASA MALAYSIA
Maksimum 2 unit.

cvadl AxS ©la>g 2

‘na
aalagonlaiiiu 2 wau
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ENGLISH
Max 10 units.

DEUTSCH
Max. 10 Stlick.

FRANCAIS

10 unités maximum.

NEDERLANDS
Max. 10 stuks.

DANSK
Maks. 10 stk.

ISLENSKA

Hamark 10 einingar.

NORSK
Maks. 10 enheter.

SUOMI
Enint. 10 yksikkda.

SVENSKA
Max. 10 styck.

CESKY
Max. 10 dily.

ESPANOL

10 unidades como maximo.

ITALIANO
Max. 10 unita.

MAGYAR
Max. 10 darab.

POLSKI
Maks. 10 moduty.

EESTI
max 10 moodulit.

LATVIESU

Ne vairak par 10 vienibam.

LIETUVIU
Nedaugiau 10 vnt.

PORTUGUES
Max.: 10 unidades.

ROMANA
Max. 10 unitati.

SLOVENSKY
Max. 10 diely.

BBJITAPCKU
Makc. 10 enemMeHTa.

HRVATSKI
Maks. 10 jedinice.

EAAHNIKA
Méxp1 10 povadeg.

PYCCKUM
Makc. 10 moayns.
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SRPSKI Eh BAHASA INDONESIA

Maks. 10 jedinice. mZOEFEIOHEER - Maksimum 10 unit.
SLOVENSCINA st=to] BAHASA MALAYSIA
Najvec 10 kosi. X|CH 1074. Maksimum 10 unit.
TURKGE B - ( evpe
Maksimum 10 adet. BA 10 BETORFTEAT .50l 1S wlisg 10
EEER

X = Sy A — na

REREH 10 PRI, dalagodaluiAu 10 &
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